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wweesl in geen ding bexorgd, maar laat
uw begéetten in alles door bidden en
smeken, met dookeegging, bekend wor-
don hij GGod®, Filippenzen 4 4,

Puolus achijnt hier wel het onmogelijle te elsen:
in geen ding besorgd zifn! Dat wil toch =zeggen, dut
we over nlcts mogen inzitten: dat we nergens over
moeten tobben; dat we nergens angst voor mogen
hiabben,

Do gedachts zon wel bij ons kunnen opkomen of
Paulus het levon wel kends, Stond de apostel buiten
het practische leven? Liep hii met z'n hoofd In de
wolken T Wist hij nlet wat or in do wereld te koop was ?

Danr kunnen we wel perusi op ziin. Poulus stond
midden in het wolle leven, Met x'n ellende en nood,
moelte en verdriet, Hij had er ruimschoots zijin dieel
ann, Leegt monr eens wnt hij scheiiflt in z'n tweeds
brief aan de CorinthifFes, Daar somt hij op watb hij
zoal heoft ondervonden: Hi 18 mecrmalen in' de ge-
vangenies geweest, menigmanl in doodsgevasr, is ge-
geseld, gestenipgd, heelt sehiphreuk geleden. Hij schrijlt
in vs 35 Tn 't reizen menigmaal in gevaren van ri-
svieren, in gevaren van moordennars, in gevaren van
miin geslacht, In gevaren van de heldenen, ln geva-
ren in de stad in govaren in de woestin, in gova-
ren op do #es, io gevaren onder de valse broeders; in
arbedd en moelte, in walken menigmanl, in honger en
dorst, In vaasten menigmanl, in kowde ¢n nonktheld,
Behalve de dingen die van bulten ziin, overvalt mij
dagelijks de zorg van al de gomeonten,” Paulus was
ol mend van gelilke bewegingen als wij en het loven
wis voor hem nlet gemabkkelijler, wel mocilijler, dan
voor velen van ons. En toch sehrlift hif en bewveslt
hij in de Naam dea Heeren: Weest In' geon ding be-
gorgd. Maar hif driket zich =6 ult, dat or, hesl pore-
wes vertanld, staat: BIglt in geen ding bexorgd, Gaat
nigt yvoort bezorgd te xijn, Houdi or mes of,

Prulus weel wel, dat Jde begorgdheld in el men-
wephart als vanxelf opkruipt, HY =zegt zelf: Wil i=
e ¥walk, dat ik nict meds zwak ben? Wie wordt ann-
gevochben, dat ik nlet door smart vertéerd wordt ?
(2 Cor. 11 ; 29; vert, Prof. Brouwer), Eijj hom wos ot
wel cens ,van buiten strijd, van binncn vrees”, AMoar
hij kende bet middel om de bezorgdhaid kwilt to rm-
Jeen. En dat middel beveslt hf] alle golovigen nan, Het
is: het gebed,

Laat uw hegeorten...... belkend worden b God. Uw
begeerten, dat =iin: uw verlangens, uw wonsen, wial
gif gaarne wilt. Dot wil vonsell piet zeggen, dat wil
maar mogen vragen in het wilde wog, We zullen in
ons hidden ons houden man wat God bovolen heelt e
bidden en nan wat Hij beloofd bheeft ons te willen ge-
ven, , Dit s de wrifmesdigheid, die wij tot Hem hob-
ben, dat zo wij lets bidden naar ¥iin wil, Hij ons ver.
hoort” (1 Joh. 8 :14), Paulis bedoell geen zondige
bogeerten. e zullen we als zonde voor de HEERE
halfjden,

Masr we mogen bij God bekend maken al wal ons
bezorgd mankt. We mogen onze begeerten in alles
af in ¢l opgicht bekend maken bij God, Kleing mens-
foa xitten met kloine bemorgdheden, grofte met grolms,
Als fots helemanl niet de moeite wanrd ig om over in
te xitten, don moéten we dnt maanr niet voor God
brengen. Manr overipens mogen we tot God guan met
al wat ons hart deerl, Ik Ina dasrover cens een nardig
wvoorbesld: Bij de koningen der sarde komen allerled
vorzoaken binnen, grote en klelne. Daar komen  de
wensen van grote mogendheden en dis worden met
valle ernst beaproken en behandeld, Maor doar komt
ook het verzock van een invalide om ein wagentje on
van een blinds om e geleidehond. Fn ook deze aan-
vragen hebben de volle aandacht van sen koning, dic
hart voor s{n wvolk heeft. %4 neigt de HEERE iin
oor ook wvoor de  kieinen" onder zijn wolk., Ook de
Kinderen mogen hun kindorverlangens bl God bekend
niken.

Bekond maken: Dat mosten we maar zo laten
staan, We moeten nlet redencren, dal God toch wel

alels e maken me! *wat gewoonlijlke verstaan wordt
onder de ,onzichtbanrhieid™ der herl. Met dat Inotste
wordt bedocld, dat het geloof ceon znak des- horten
§s, en dat wil nlet in het hart van een ander kuien
zion; zoodal wil nict Jmnnen weten of jemand eon ge-
loovige i3 ja dan neen.

Do onzichtbaarheld, wasrvan art. 27 spreckt, s
iete nnders, Dp kork kan wel econs oo gedecimesrd
worden, doordal velen afvallen en velen godood wor-
den, dat_het er veel op Ikt alsof zij verdweoen ia.
Munr dat is dan togh slechts voor sm tijd. Straks
treedt zij weer voor den dag. Dan blijkt dat de slang
den strijd niet gewonnen heeft, manr dat de Heere Zijn
volk bewaart, ook In mocilijke tiden.

Qok in opze dagen wvan afval van het Woord en
veorvalsching van het Evangelia schijnt er niot vesl
overgebleven te zlin van de kerk des Heercn, Maar
ook nu houdt de Heere Zijn belolie ! De poorten dar
hel mullen Mijn gemeents nlet overweldigen,
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alles west en dat Hem nieta bokend te mnken iz, Met
aullie redeneringen zou men nog kunnen beweren, dat
bidden helomaal overbodiz, ja goddeloos ls. We mogen
en hooven guen omhbinnl van woorden te gebruiken,
alsof we de HEERE nog ecns goed mossten inlichten.
Hij weet inderdoad - olle dingen. Hij lent ook oneza be-
rorgdheden, En toch wil HY, dat we ze Hem hekoend
muken., Duarom mosten we het en mogen we het doen.

Wat s dit groot on heerlijk. Dat we onze noden
Goid mopen mededelen. Dat de Almachtigs, b wie
vilken geacht ziin nls een druppel ann een cmmer en
nls pen Btofje ann ecen weepschanl, naar het gebed van
cun mensje wil horen, dis maar &n onder de millioe-
nen g Dat dis groto God xijin oor naigt. Hij wendt
giin oor nonr ons tos — om toch mawr e horsn wat
siin kinderen te zegpen hobben.

Wi mogen onze begeerien bij God belkend maken
doorbiddenensmokenmetdankzegpling
Eerst gebruikt Panlug een woord, dat de handeling
vian bet bidden aangeeft. Zonder nog op de inhoud
e letten.

We moeten spreken tot God. Hem sanrocpen, Hem
aanspreken, in 't gebed goan.

Wat kan het ons een wonderiijke rust peven, nls
we mit van moeilijkheid in ona leven nonr esn wije
randgever gaun, cen viider of moedor of esen oudere
vriend, die veel levenswijsheid heeft. We stappen bij
hem binnen, geven hem een hand, =zlen hem in de
LPOUWS  OFRM...... en de helft vapn onme bexorgdheld
is al woi, Want we welen: hil weet mad en hij kan
helpen, Wat een rost most het dan wel gevon als we
biddend het hemelse paleis binnentreden, tol God aa-
deren om al onze nood In #ijn hand te leggen.

Dat bidden wordt dnn noder uitecngelepd in sm e-
ken en daunkzegren, In dat woord smeken ligt
uitgedrmkt onte nood on ellendigheid, Onza holpbe-
hoevendheld, We kunnen het leven zelf encalleen nict
ann. We raken er onder, We moelen door vuur on
water en do angst knijpt ons de keel dicht: Hoe zullen
wo er ooit doorbesn komen T

In ome nood zullen we God smeken, Als smekelin.
gen bij Hem aandringen. In de benauwdheld zullen we
tot God roopon, schresuwen some.- Om vergeving van
gnnden, om hulp in de ons oversielpends nood, om
ufwending van dreigende pevaren, om: dagelijks brood,
om verlosging van de boge, om al wit wij behoeven.
Maar we sullen dat doen met dankzeggping Dat
mullen we nooit vergeten. Dat er altfjd nog veel s
am God voor te danken. Er glln soms christenen, dio
menen dat 2f voor nlels meer danken lunnen, omdat
allea In hun leven afbreckt of allea hun ontnomen i8,
Manr dat kan niet wanr =ijn en {8 niet waar, Bleef de
HEERE met zijn genade ons dan niet over? Gaf de
HEERE nog niet veol dingen, die wij zouden misscn
plg d¢ HEERE ona dosd noaar onze gonden ? Laten we
het danken toch nooit vergeten, Wat s dat erg als
wi blind zijin voor de vele voorrechien, die God ons
nog geelt en laat,

We zijn veel eerder bereld om in de nood te bidden,
dun voor zegeningen te danken. In dagen van zlekie
bidden we honderd manl om genezing on als God ge-

De nieuwe Bijbelvertaling ()

(ENIGE VOORLOPIGE OPMERKINGEM).

MNaast de moeilijkheid, die ik de vorige manl onder
n) noomde, en welfs in aanshoiting danraan, most
men, terwille van een hillifke beoordeling van  het
werk der commissic, of voorts ool rekening mes hou-
den, dat de afstand tussen het Hebreouws en het Ne-
derinnds wele molen groter is dan b, tussen het
Engela en onze tnal, Het Engela is, howseer onder-
scheiden van de tanl, die wi spreben, toeh evenals
de onge e Mmoo d e Phne ek fon Weaterae taal

Maar in het Hebreeuws hebben we te moken ik

reck mu nilet over het moderne Hebresuws, maar
alleen aver de taal von de bifbel) met een costerss
tonl, en dannog & 6n wit lang verviogen
eeuwen Belde, in rulmbe en tijd, et er dus een ge-
weldige afstand. Heel de atructuor van het leven was
toen anders, politiek, aociaal, religieus, en noom maar
op, De Taraéliet heeft met de ombiggende vollen wit
din tijd voorts cen cigennardige geestolijl-psyehische
structuur gemeen, dis volkomen anders Iz dan die van
de moderne westerse mens. Fn dat verachil weerspie-
golt zich ook in de tanl. Ook de denkvormen en hee
de begripgwerold zijn radican] anders dan de huidige.
Welk oen moeilijkheden dat met zich mechrengt bij
de vertaling, moge weer uit enkele voorbeelden blijken,

We komen in het O.T. telkens titels tegen, zoals e
gedmgen werden  door allerlel  functionarissen; die
toen optraden in het publicks leven, We lezen van
koningen, van rechters ete, En we lunnen die termen
dan ook best in de vertaling gebruiken, D toenmalige
koning had cen heel andere positie dan die van tegen-
woordig, Manr nl wna de inrichting van het koning-
gohap anders, belde werelden vyertonen toch inzover

nezing geschonken heeft, dan ziin we met donken ge-

gauw klaar. En we vergelen vaak wvoor de

pesondheld te danken, ofschoon die elke dag weer

een gave van God is, En 2o is het met duizend zoge-
i,

Efn van m'n professoren deed nogal eens bet ver-
haal van een matroos. Die bij £'n werk-boven-in-de-
mnst ®'n houvast verloor en viel. In dé benmuwdbeid
schroouwde hij: o God, help mif! Maar toen hij tijdens
zn val eon ftonw kon grijpen en woeer houvest had,
vorgde hij er sarcaatisch san toe: Het hoelt niet meer.
We vinden dit natourlik vreselijk goddeloos, mamr
docn wij in ons loven soms ool zo niet? We hebben
wel nodig die-toevoeging: met dankzegging! We zul-
len de berorgdheid wog biddon, zodat we hebben die
vrede Gods, die alle verstand te boven gant, Wanrover
wetllicht de volgende week.

‘2

Ik denk niet, dot de tiden dle wij beleven, soveel
mowilijker wijn dan diz van Paulus. Maar hoe dit ook
is, do tijden zijn wel geschikt om ons bézorgd te ma-
ken. Want de noden zijn groot en veal,

Er gaat cen golf van angst door de wereld en dic
makt ook onx ann, Als we zien hoe Dwee wereldmaoh-
ten zich (oL de tonden wapenen cn als we horen dat
Millk openlijk uitroept, dat de derde wereldooriog
wigenlijk al begonnen is, don kan de& bezorgdbeid in
ond optrekken: Wat zal er van onE en onzé Ikin-
deren worden? Alx we horen van toencming van werk-
loogheid en ontslog van orbeiders, als de middenstsn-
ders het steeds moellijker kriigen, dan kan de ang-
#tige vemuy opkomen: Hoe zullen onze kinderen hun
dagelijjka brood verdienen? Als ziekte in ons gezin
dreigh en dringt of ale vader engeschikt wordt voor
Zijn arbeld of als iemand, die one lef s, door de dood
bedreigd wordt, wie zou don niet bezorgd worden?
Als we denken nnn de nood van laod en volk, masr
vooral cok van de kerk des Heeren, die van buiten
vijandschap ondervindt en van binoen bedrelgd wordt
door partijschap en broedertwislt, wie zou den miel
vioeen T Danrenboven heeft elk hart z'n smart en elk
huis z'n bijzonders nood. Hos moeten we er mee aan
en hoe komen we er door?

Laten we mapr lulsteren nonr het  bewvel des
HEEREN: .Wentel uw weg op de HEERE cn wor-
trouw op Hem, Hij =al het maken™ (Ps. 37 :35).
oWorpt 8l uw bekommernis op Hem, want Hij zorgt
voor u” (1 Petr, §:7). Maakt uw begrerten God be-
kend met bidden en smeken en dankzegging.

Het kan ziin dot de omstandigheden dexelfde bl
von, Het Lumogulﬁk,dntie togh pog door vuur en
walar moet, Wellicht ‘overkomt u al wat gij vroost
en blift weg al wat gii hoopt. En toch hebt ge die
viode Gods, die alle verstand te boven gaat. Ge woet
weer, dat de HEERE uw weg kent, Ge hebt uw moeits
en verdriet in zijn hand gelegd, Nuo valt de angst weg
en de vrede komt. Want ge weet het weer;: De HEERE
zal u nict begewven cn HY zal w niot verlaten, En ge

zingt:

In God is al mijn hell, min ear

Miin storke rots, mijn tegenweer.

God ls mijn tooviucht in het lijden.

Vertronw op Hem, o volk in smart,

Stort voor Hom unit uw ganse hart:

God is esn toeviucht 'tallen tijde.
Pealm 62 : 5.

H. L J,

| kERKELIK LEVEN |

weer gemeenschap, dal se con opperste gezagsdrager
kennen. Danrom zal men in de vertaling in zulke ge-
vallen ook de titel mosten nemen van de fignur, die
het meeat sen overeenkomstige figutir van toen be-
nadert.

Toch =zifn er gevallen, wanrin we moesten zeggen:
we I;nhben goen oversenkomsatige titel, Hoe most het
dan

Byv. Douot. 14 : 18: Rechters en ambtlieden
zult g u stellen” (8. Verl). NB.G. heeft dunrvoor:
oRechters en apegieners sult g u aanstellen™, Ik
waardeor de poging om de bedoelds functicnaris ook
in de vertaling cen bepaalde titel te deen tockomen,
Toeh vraag |k me af, of deze poging hier geslangd
mag heten, Want Ueze vertaling bereikt het kerk-
publiek; en dot denkt nu eenmaal, gezien de ontwik-
koling wvin het kerkelifk spronkgebruil, bij ,.opelenoe”
aan con ouderling, Nu geloof Ik nlet, dat Mozes hler
de Instelling van het ambl van ouderling aan de Ond-
testnmentische gemeente bhoveelt, Deze vortaling werkt
verwarrend, omdat het woord opziener” allang wordt
gebroikt  voor ambtasdragers wit het huidige kerke-
liflee loven, wier taak een heel andere |a dan die, wanr-
over Doul. 18 apreckt.

Duarbi] komi nog feis. Het Hebreeuws heeft hier
nAjoter’’, Afgesien nu van de kwestic van etymologie
(betekent het woord in eerster instantie ,schreijvon™
of ordenen™?) hebben de hier bedoelde Dunctlonaris-
son ullerlel opdrachten en verantwoordelijkheden. Zo
traden ap bl de mohiliantis van het leger: soma doen
zie dlenst nls opelohters; toen Ik onlangs eens de ver-
echillende functies naging, kwam ik de volgends be-
namingen tegen: klerken, politieagenien, notarissen,
bestuurspmblennren, regigtrutoren, opelchiters. En ol
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i benamingen zullen wel een’ kern van wiaarheid be-
vatten, omdat naar het mij voorkomt, ze al dergelijke
funetien in  zich vereoigden, Moor die véelheld van
functies wordt nlet witgedrukt door de wvertaling ,.0p-
sienera.

in om die beide redeien veoung [k me af, of de S
Vert, met  ambtlieden” niet dichter bif de waarheld
wus, JAmbtlieden™ 18 vaper on algemener dan op-
gieners’”. Manr juist waar de functie van deze mensen
ro vang en onbeatemd in, meen ik, dat hier be-
amhbhten” veel holer iu dun _opelcners’. Men kian
zogpen: | beambte' B zo olgemeen, je hunt dan nog
aan allerlel functies denken, Manr blijkens het sprank-
gebruik méet je ook aan allerlel uitesnlopende tnken
denken;: en dus zow | beambie” joist vanwege de on-
bepanldheid m.i. hier het best passen.

Dexe moeilifkheid wordt nu nog weer vele malen
groter b een groot aantal tormen, die onze tonl wel
keeft, manr wier inhoud bij ons veelnl volkomen an-
ders Is dnn in het Hebreeuws, Het betreft hier vask
do woorden, die hehoren tot de specificke, 1k #ou bijnn
reggen: de  theologische” woordenschat van de bljbel.
Tk denk hier nan termen nls _ gerechiigheid™, | heilig-
held”, . recht”, | moederterenheid” ete. Je kunt hijna
geen bladzijde in de bijbel lezem, of je ontmost deze
termen. We zoudon hisr nist voor zo grote moeilijk-
heden stann, nla de denkwereld van de Isrblicten de-
relfde was als die van ons. Maar hier gaapt toch hijna
cen kloof® Onze begrippen =iin, indlen al niet suiver
gricks, toch in sierke mate door het grickse denken
beinvlood, En dat brengt met rich mee, dat wij aun al
die termen sonder het te weten, zamnar cen grickse
inhond geven, wanrdoor we toch in werkelifkheld van
de bijbel vervreemd raken,

Yoor deze moellijkbheid stond men al heel vroeg.
Toen men voor het esrst hot Oude Testament ging
vertalen in het Grieks (de z.g. Sepluagiota), kiveg
men or il mes te maken, Men mosst griekse woorden
zovken voor hebreeuwse begrippen. Iin daardan is het
te danken, dal termen als gerechtigheid”, ,waar-
hold™ ens. enz. in de griekss taal toch zakelijk een
heel andere inhoud hebben dan in de spreekiaal wvam
die tijd. Maar begwanrlijk is die methode toch omge-
twiils Want ongemerkt draagt men zo een griekso
gedachtenwereld in de bijbel in, Het ix niet te bere-
kenen, hoeveel scha ef op die wijze al la aangericht.
Leest men Paulus, dan bemerkt men telkens wit het
hele werband, dat mllerlei termen bij bem hun eigen
israilictische waarde hebben, Muar in de jenge chris-
telijke kerk zie je gedurig het grickse denken via die
térmen veld winnen | en we Zitlen vandang in de theo-
logle nog met de gevolgen van dat proces,

In het griekss denken ziet men, om maar &én voor-
beeld te notmen, | gerechiigheld” en | bormhartigheid™
nls tepenstellingen. e terugsing van die denkvorm
vindt men by, nog in de formulering van Zondag 4.
Manr het isrpdlietische denken kan dis twes nimmer
nls tegenstellingen zlen; voor Israc] zijn dit twee vor-
wiinte begrippen; ¢n soms zelfs synoniemen, In ecn
bepanid verband kan de Israélict spreken van ,.ge-
rechtigheid"”, en dnn zakelijk bedoslen wat wij wmn-
daag ander , barmbartigheid” versbaan,

Ko kan ik me begrijpen, dat men die termen niet
heeft loagelaten. Tk =ie or zelf cok geen kans toe, Men
kan Paulus niet wverstaan, monder uit het Cude Tes-
tament vertrouwd te zijn met sen torm nls by, | ge-
rechtigheld”, Maar wil men Paulus wérkelijk verstaan,
dan moet men toch weten, wat het Oude Testament
onder | gerechtigheld™ '.'cmtnnt weten, dat dot lets
totaal anders fa dan wat wij onwillekeurig daarin
horen, Dasnrom komt de veang bl mij gedurig weer
op, of we toeh niet éen \Eﬁ&z movten hebben met
zoor Worte kanttoleningoen.

Maar weer een voorbeeld: 1 Sam, 4 18

Da 8t. Vart. heaft danre: ,,En nun, ntn‘[t u hier, dat
ik met ulleden recehte voorhet aange-
zlcht des HEEREN, over al de g rncht[ghu—
den des HEE R'E N, die Hlj nan u ¢n uw va-
deren heeft",

N.B.G. heaft: , Nu dan, atelt u op, opdat ik als
riohter u woor het nangezicht des HEREN,
voorhoud, slle rechtvaardige daden,
die de HERE voor i en uw vaderon gedaan heeft",

Door  spatitrin heh ik Inten nltkomen de Te-

te verachillen, Mot u rechien over™ in ver-
vangen door .als richter u voorhouden". Tk geloof,
dat dnt oen vooruitgang is. Alleen blijft de eonvou-
dige, many nadenkende bijbelleser 2itten met dé veang:
wit betekent dot als richier” [n dit verband? Zou
het nn toeh nist weneelijk =iin, om In zo'"n geval op
de rand een korte notitie te plastsen, die ophelde-
ring biedt? Geen lang verhasl natuurlijk. 2o moeten
bij da bijbellezing aan tafel zondor moeile kunnon
worden Ingelnst.

Ook de wiiziging van , gerechligheden” in | recht-
vanardige et aeht ile een vooruitgang, omdat nu
zonder meer dufdelijk is, dat de Isradlict b dergeliike
termen niet in onze trant denkt san con bepaalde g e-
rindheid, doch asn comerete aponha-
Fingen van die gezindheid,

Ongetwijfeld heeft clke bijbellézer o cen bepanlde
vooratelling als hij hier het woord rechtvaardig” te-
genkomt. Maar tien fegen édém, dat die voorstelling
verkeerd is, Mocst in gevallen als defe niet worden
duldelijk gemaskt door cen heel korte notitie, dat de
bijbel met rechivaardige daden” bedoelt daden wan

verlossing. die rechtvaardip heten omdat ze ge-
doan worden overcenkomstig de gedane heloftemn,
zodat e dus preken en getuigen van de trouw dies
Heren ?

Soortgelijle opmerldngen leten zich maken bij
Jheiligheid” en ol de andere woorden, die ik straks
noemde, 1k bedocl dit niet als een begwaar tegen deze
vertaling, want ik zie xelf ook meen kang om zo anders
woors to goven, Maar [k wil er alleen mee zeggen, dat
de meent moderne vertaling op het punt van doide-
likbeld telort zal blijven schicten, nls ze niet gebruil
mnakt van korte kanttekeningen, De Statenvertaling
die toen een hypermoderne weergave wag, heeft ook
de noodiuak van aanlekeningen gevoeld, en m.d. le-
recht, Tols dergeliis hebben we ook vandang nodig.
Ik geloof niet, dat we de HKanttckeningen" van de
16e_ecuw vandang zonder mesr mocten Overnemon:
er staat hesl vesl verdienstelifka in, maar toch heb ik
meermalen ook overwegende bezwaren; we behogvon
ook dexs traditic nist to canonizeren, En in joder ge-
val vind ik die sanlekeningen van toen e talrik en
te breed, Maar bet principe, dat erachter zat, erken
ik Len wvolle als juist. Een vertallng-zonder-mesr zal
bij de geschelste stand van #aken or nooit asi oot-
komen, om verkserde voorstellingen te wekken, En
we ditben ernaar te stann, dat bij de Schrift dat voor-
komon wordt,

Daarmee 18 npiet ontkend, dat de commissie sams
orin geslaagd is om typisch hebreeowse woorden door
'n goed-nedorlandse torm weer' te goven, By, in 18 am.
8 :11, waar gesproken wordt van de misipat des
konings; men kan dit woord vertalen door recht”,
doch dat zou hier misverstand wekken, omdat gedosid
wordt niet op de rechien, die de koning weltig bezit,
maar op de gewoonlen, die hij =l volgen. Terecht s
hier dan ook vertanld: het ,optreden” van de Koning,
want het gaat hier over ziin , monieren”.

Maar af en tog 2ot (B ook wel cens con vraagteken,
bv., Gen, 18:3. 8t Vert, heeft daar (vgl, het earste
artikel ') over  natan chen” in verband met Juc, 4):
olith ik o genade gevonden In Uwe
oo gen". NEG, komt met: indien ik uw gene-
genheld gewonnen hoeb” Ik betwijfel, of
dat wel een verbetering is. Ik geloof, dat de kleur
van ,genegenheid” hier wel iets te sterk is, on ook
verkeerde suggestios wekl, 1k profereer hier , welwil-
lendheid"”, En 2o zouden er wel andere voorbeekden
nog té poemen zimn.

Voorts zijn er gevallen, waarin de betekenis van
het hebreeuwse woord niet pauwkeurig bekend is, In
Joz 22:10 staat een woord, dat de 2L Verl. abu-
sief weergal met ,grensen”, want het woord moet
zolets betekendn ols Jringen”. Moar of het N.E.G.
pgelukkig is met Jde vertaling st eenkringen”. wong
ik te betwijfelon. Boler had men m.. zich tot | krin-
gen” kunnen beperken,

En in Richt. 5:7 heeft de 3t. Vert.: . de dorpen
hislden op in Isradl”, terwijl hot N.B.G, biadt: _ lalders
onthrnken in JTsrmil”. 1k meen, dot de St Vert. hier
de veoorkeur verdient, ook al vanwege hel vorband,
Ik zou willen voorstellen: Let dorpsleven
lagstil”. B. H.

1y In wverband mét walb lk in hel eerste nrilkel schreef
over da betelenls van Jae, 4 1 5, werd me de vrang gelaan,
of de daur gebezlpde grickse constructie (eplpotheoos pros)
wel een vertnling gedoogt als ik voorstelde; vragor meens-
de, dat or don moest stann pen andar voorzoteel (epipo-
theos epl). Mo geloof [k, dnt we bi] em schrijyer nls
Jucghus in het algemesn recds sterk rekening  mosten
houden met de mogelijkheld, dat het Grieks van zo'n
nutenr in starke mote {8 befnvioed door semictischs oon-
structics, waarmee hij van jongsaf wertrowwd wos, De
Ssptunginta biedt danrvan vesl voorbselden. Bn wat dit
geval in ooporeto betreft, bleck me, dat in de Septun-
ginta In Pealm 422 de constructie met . prod" die met
«Epl" nfwinsalt, monmder dat hierdoor de betokerils veran-
dert. Daarom meen Lk dat, nu de Bepluaginta dezelfde
vorbinding Lledt In de betelents, de Ik poemds, ér geen
bezswaar om Jag. 4 : 8 op te vatten, soals Hc hot deed.

Haak-44n-actie

We hebben allemanl in het lomtste jaar wel gelioosd
vaneenhnak-fn-aetie Het woord ia per radio
wir in gehimerd"; de bedoeling was, door die actie,
die wonderwel gesdlaagd is, een bedrag bijeen te hrenr
pen voor die kankerbestrijding.

De inleidingsspeeches van dize soetie ziin mij ont-
gaan: ik lufster nlet yvank noar de rmadio. Maear allicht
#ln ik de plank niet mis, als ik annneem, dat de kens
van de suggesticve nanm voor deze Operatie s go-
rechtvaardigd door de betekenis van het woord in-
hoken De één stoat klnar, de ander sluit zich :B
hem nnn, hij grijpt de arm yan de ecerste, haskt
hem in, ze gnan ge-armd aon de slag. Zo veérstoan,
betelent | in-haken”: meedoen, je aancensliiten, cen
cordon vormen, Het woord | inhaken” kan ook willon
giggen: vast sluiten,  goed IIu]uitErL. met een hanlk.,
En verder moet het ook met borduurwerk te maken
hebben, manr danr durf ik woord over regpen,
Hoe het =i, ik geloof, dat  hank-In" zo fets betekent
als: doe mea",  trek mea op”, et u asn”, Ben
vriendelijk woord voor een  pens-gezindheids-dand:
voor ecen Operatie-van-Verbondenen, Fen gang van
allen naar BEN ZFELFDE DOEL.

{Zlo vorvolg pag. 180,

| OP EN OM ‘T KERKPLEIN [

De actualiteit der prediking: ,een
rijke Christus voor arme zondaren” ?

Niet lang geleden werd bij cen theologische pro-
motle onder de aan het proefsehreift tocgevoegde stel-
logen ook deze ter verdediging aangeboden: Het
waarlik oactoele” 4n de prediking bestant alleen In
de verkondiging van een rijke Christus voor prmo
rondaren'',

Dat i8 nu een these, dip bij voorbast in onze thoeo-
logische en kerkelifke wereld leder beaami. Omdat
leder b dat een rijke Christus voor arme sondaren™
het zline denkt.

Dmt I8 overigens een zeer actuele vrang, die vmaag
van de actualitelt der predildng.

De prediking moet netuee] zijn.

Manr er iz éen schijn-actunliteit in vele preken, die
in felte nlet meer Is dan een achtor-de-feiten aanlo-
pen. We hebben een domines gekend, die elke Zondag
blijkk gaf de jongate geruchtmakende binmén- of bad-
teniandse roman, althans bij name e kennen. De
lnntst-vorschopen ster nun de litternire hemel hod hij
ontdekt. Met zijn krantje was hij bi tot nan do laatst-
lede Zaterdag. Manr de preek stond volmaakt buiten
het loven der gemeente, Ze mankte wel de jongste
roman, het lantste Znterdagavondnummer van de
Misuwe Rotterdammer of het Handelshlad sctuesl
maar deed van de actunliteit van het Feuwlgy Evan-
getie nista bijfken. HEen ander babbelds steevast over
wat #zo in de laatste tiid het gesprék van de dag was,
over de lantste problemen, dis in do mods waren en
diz nls een epldemic, cen payehische infectie, komen
ed pann, moar hij kwam aan de &érste en lhdtste
vragen, die de Schrift oan de orde steit, nooit toe.
Er is, geloven wo, ook op de prechstoclen, weel
~mode', Een prediking, die  midden in hat leven™
stant, ja, maar dic het leven niel beheerst, nict stuwt,
niet leidt, manr dle zelve door het leven beheorsi,
gestuwd, peleld wordt, Ze babbelt wot mee met de-
man-van-de-{kerk)strant, ze kabbelt wat mee mot de
grole stroom, maar zé trelt de-mun-van-de-strast niset
op uit zin wereldje ze leidt geen onkele stroom Am.

En het doet In elk poval weldadlpy ann, dat in bo-
vengenoemde  stelling hiernan wordt  vastgehouden,
dnt de actualiteit der prediking gegeven is in de Hel-
lige Schrift. Dat de prediking haar actualiteit niet
aan het leven, manr aan de Schrift ontleent,

D Schrift is aetueel

Het Woord Goda der Hellige Schrift is niet con oude,
vergeelde kronick, niet als een oude, gedoofde vunr-
toren aan eéen versande haven, maar het iz het leven-
de, altocs aansprekends Woord des HEREN, | een
vuurbank in de levensbranding”,

Dat kin in genoemde stelling bedosld xiin,

Muar dnt sthdit er niet,

Er atdit: , Het wanrlijk actucle” in de prediking
bestant alleen in de verkondiging van een rijke Chris-
fus voor arme zondaren’.

En dat Inatste: ,een rifke Chrietus voor arme gon-
daren” is %o langramerhand een niete-zeggende scho-
blone geworden. Zo nlets-gegpend, dat ge or in sen
over de actualiteit der prediking twistend gezelschap
als bl toverslag cen (schijn)ivrede mee stichten kunt.
Het is cen peschikte pacificatieformule, cen formula
concordine, waarmee jan-en-alle-kerkman het eens ia.

Maar de strijd zon terstond doorgann, WAnnDesr T
eens lemand langs de neus weg de veaag zou stellen
wat toch wel onder dat | een rijke Christus voor arme
rondanren” te verstaan was?

Diadr gt in feite het problesm,

Waarop alleen de Schrift hot antwoord geeft,

Zi, eif alleen, leert ons wal een arm zondaae s,

Zij, =y alleen, openbaart ona de rijkdom van Chris-
tus, van de Profect-Priester-Honing, dic ona van God
tot wijsheld, rechtvaardigheld, helligmaking en tot
een volkdmen verlossing gpeschonken iz

Odk tot wijsheid.

HY onderwijst ons, bijvoorbeeld in het Bpreuken-
bosk, zelfa hoo we ong mocten gedrogen als We aan
talel zijn met een heerser: | Pet een mez ann ww keel”
(23 :2): wat we leren kunnen syan de nkker van sen
Inlnard (24 : 30—34), Kortom, Zijn wiisheid licht over
héél het leven. Dit is ook de rijkdom wvan Christus
voor 'm arm sondaar, die uit r.ich zelve zelfs niets
goeds vermng te denken,

En nigmond houde zich concrots, notusls prodiking
van het Hif door de opmerking, dat hot toeh maar
mankomt op ,een™ (1) rijke Christus voor arme zon-
daren,

Want het zon weol eens kunnen zhin, dat die zo spre-
ken, niet wetem wnt son arm zondaar, nooh wat de
rifkdom van Christus fs, Die rijkdom!

En elke predilier ontlene de sctunliteit der predi-
king noch man do kwesties von de dag, noch aan de
krant, ook niet aan een vrijgemasakt blad, maar noan
de Schrift.

Eerat wie haar kent, leert de armoeds en mitsdien
e behoeften der gemeents” kenpen, DB C
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